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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 28. listopadu 2006,

kterym se Malté udéluje odchylka od nékterych ustanoveni smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2003/54/ES

(ozndmeno pod cislem K(2006) 5642)

(Pouze anglické znéni je zdvazné)

(2006/859/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI, 3)

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady
2003/54[ES ze dne 26. ¢ervna 2003 o spole¢nych pravidlech
pro vnitini trh s elektfinou a o zruSeni smérnice 96/92/ES (1),
a zejména na ¢l. 26 odst. 1 uvedené smérnice,

4)
s ohledem na Zzadost pfedlozenou Maltou dne 15. listopadu
2005,
poté, co se zddosti obezndmila clenské stdty,

()
vzhledem k témto davodim:

(6)

(1)  Dne 15. listopadu 2005 Malta pfedlozila Komisi Zadost
o odchylku na dobu neurcitou od ustanoveni kapitoly IV
smérnice 2003/54/ES a od ¢l. 20 odst. 1 a ¢l. 21 odst. 1
uvedené smérnice. Vyslovné zmocnéni k predlozeni
takové Zadosti je obsazeno v ¢l. 26 odst. 1 uvedené

Doklady piilozené k Zzadosti dostate¢né prokazuji, Ze
vzhledem k velikosti a struktufe trhu s elektfinou na
ostrové je dosazeni «cile konkurenéntho  trhu
s elektfinou prozatim nemozné nebo prakticky neusku-
te¢nitelné. Za téchto okolnosti by otevieni trhu pfineslo
znalné potiZe souvisejici zejména s bezpecnosti dodavek
elektiiny a mélo by za nésledek vys3i ndklady pro spotie-
bitele. Kromé toho neexistuje pfenosovd soustava,
a proto nelze urcit provozovatele; bez konkurence
v dodavkach také ztriceji opodstatnéni pozadavky smér-
nice 2003/54[ES, pokud jde o pfistup tietich osob
k distribu¢nim soustavam.

Komise posoudila odivodnéni predlozené na podporu
zadosti Malty a dospéla k ndzoru, Ze odchylka ani
podminky pro jeji uplatnéni nebudou mit vliv na
kone¢né dosazeni cild smérnice 2003/54/ES.

Odchylka pozadovand Maltou by proto méla byt udélena.

Avsak presto, ze zddost Malty podavd ndlezity popis
stavajici situace, nebere v tvahu mozZny stfednédoby
a dlouhodoby technicky vyvoj, ktery miiZe vést
k podstatnym zméndm. Situace by proto méla byt
prabézné sledovana,

smérnice.
PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:
() Malta se povazuje za ,malou izolovanou soustavu“ ve
smyslu ¢l. 2 odst. 26 smérnice 2003/54/ES. Podle uvede- Clinek 1
ného ustanoveni se ,malou izolovanou soustavou*
rozumi kazdd soustava se spotfebou niZsi neZ Malté se udéluje odchylka od kapitoly IV smérnice 2003/54/ES
3000 GWh v roce 1996, kterd ziskdvd méné nez 5% aod ¢l. 20 odst. 1 a ¢l. 21 odst. 1 uvedené smérnice.
své ro¢ni spotieby elektfiny propojenim s jinymi sousta-
vami. V roce 1996 Malta spotiebovala 1695 GWh.
Malta pfedstavuje izolovanou nepropojenou energetickou
soustavu a uvedené odchylky se poZaduji na dobu, po
kterou ziistane izolovanou soustavou. Cldnek 2
() Uf. vést. L 176, 15.7.2003, s. 37. Smérnice ve znéni smérnice Rady Pokud dojde v odvétvi elektroenergetiky Malty k zdsadnim

2004/85[ES (Ur. vést. L 236, 7.7.2004, s. 10). zméndm, Komise mize odchylku zrusit nebo pfezkoumat.
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Z tohoto divodu Malta sleduje vyvoj v elektroenergetice a uvédom{ Komisi o veskerych zasadnich zménach
v tomto odvétvi, zejména informuje o novych licencich na vyrobu, novych tcastnicich trhu a novych
planech tykajicich se infrastruktury, kvili nimZz muaZze byt nezbytné odchylku pfezkoumat.

Pocinaje nejpozdéji 31. prosincem 2008 Malta navic kazdé dva roky predlozi Komisi v§eobecnou zpravu.
Ve zpravé uvede stanovené sazby a cenovou politiku, jakoZ i opatfeni pfijatd na ochranu zdjmi spotfebiteld
s ohledem na odchylku.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti je uréeno Republice Malta.

V Bruselu dne 28. listopadu 2006.

Za Komisi
Andris PIEBALGS
clen Komise




